
BRASS PILOTS - .50 S&W MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

Name: .50 S&W MUZZLE BRASS PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080944501
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Material: Brass
Delivery weight: 0.036kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise für den BRASS PILOTS
BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Bearbeitung von Läufen zu helfen, indem es die Fräs und
Entgratwerkzeuge richtig zentriert. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung tragen, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Brass Pilot nur mit kompatiblen Waffenmodellen, wie im Abschnitt "Produktdaten"
beschrieben.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Verwendung des Brass Pilots leer ist.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.
Vermeiden Sie es, mit dem Produkt in der Nähe von brennbaren Materialien zu arbeiten.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf, in dem Sie den Brass Pilot verwenden möchten, leer ist.
Überprüfen Sie, ob der Brass Pilot sauber und unbeschädigt ist.

Installation:2.

Führen Sie den Brass Pilot vorsichtig in den Lauf ein, bis er richtig sitzt.
Achten Sie darauf, dass der Pilot fest sitzt, aber nicht übermäßig Druck ausübt, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Nutzung:3.

Verwenden Sie geeignete Fräs und Entgratwerkzeuge in Verbindung mit dem Brass Pilot.
Arbeiten Sie langsam und gleichmäßig, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und die Ausrichtung des Werkzeugs.

Nach der Nutzung:4.

Entfernen Sie den Brass Pilot vorsichtig aus dem Lauf.
Reinigen Sie den Brass Pilot nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern oder ungeschulten Personen gelangt,
während es entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE
BRASS PILOT wenden Sie sich bitte direkt an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden
Sie auch Informationen zu Rückrufen und Produktsicherheit.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Risiken zu minimieren und die
Sicherheit während der Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS .50
S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT
Introduction
Thank you for purchasing the BRASS PILOTS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT. This product is designed to
assist in the chamfering and facing of firearm components. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the brass pilot with care to avoid injury.
Do not exceed the recommended caliber specifications while using the product.
Ensure that the pilot is securely attached to the tool before use.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not use the product for purposes other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure that the workspace is welllit and organized.

Installation:2.

Select the correct brass pilot for your specific firearm model.
Attach the brass pilot to the chamfering tool securely, ensuring a snug fit.

Usage:3.

Position the pilot carefully into the bore of the firearm.
Apply gentle pressure while operating the tool to avoid damaging the bore.
Maintain a steady hand and control the tool throughout the process.
After use, clean the brass pilot and tool to remove debris and residue.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options for metal components where applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance. Ensure you have the product details at hand for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the BRASS PILOTS .50
S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Muzzle de Latón de .50 S&amp;W de Brownells
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Muzzle de Latón de .50 S&amp;W de Brownells. Este producto ha sido diseñado
para ayudar en el proceso de biselado y centrado de cortadores en el cañón de tu arma. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso proporcionadas en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el piloto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Utiliza el piloto solo con los modelos de armas especificados.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes adecuados durante el uso para protegerte de
cualquier fragmento o residuo.
Superficie de Trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y nivelada.
Condiciones Ambientales: Evita usar el piloto en condiciones húmedas o mojadas para prevenir
accidentes.
Almacenamiento: Guarda el piloto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación y uso del piloto.

Instalación:2.

Coloca el piloto en el cañón del arma, asegurándote de que esté centrado correctamente.
Verifica que el piloto esté firmemente ajustado y no se mueva al aplicar presión.

Uso:3.

Aplica una presión uniforme mientras utilizas el piloto para asegurar un biselado adecuado.
No fuerces el piloto ni lo uses en un ángulo incorrecto, ya que esto puede causar daños al producto
o al cañón.
Después de usar el piloto, retíralo con cuidado y limpia cualquier residuo que haya quedado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el piloto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales metálicos y sigue las pautas
adecuadas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o inquietudes relacionadas con el producto, consulta con el punto de contacto
de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto para facilitar la asistencia.

Conclusión
El uso seguro del Piloto de Muzzle de Latón de .50 S&amp;W de Brownells depende de tu atención a las
instrucciones y directrices proporcionadas en esta guía. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de un proceso
de biselado seguro y efectivo. Si tienes dudas o necesitas más información, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Muzzle Brass
.50 S&amp;W Brownells
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote de Muzzle Brass .50 S&amp;W de Brownells. Ce produit est conçu pour maintenir
les outils de fraisage et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Pour assurer une utilisation en
toute sécurité et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez toujours l'état du produit avant de l'utiliser pour éviter tout risque de blessure.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.
Ne forcez pas le produit audelà de ses spécifications techniques.
Évitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des zones de travail dangereuses.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Ne l’utilisez pas dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assurezvous que l'outil de fraisage ou de chanfreinage est propre et en bon état.
Vérifiez que le Pilote de Muzzle Brass est compatible avec votre arme.

Installation2.

Insérez le Pilote de Muzzle Brass dans le canon de l'arme.
Assurezvous qu'il est bien centré et fixé correctement.

Utilisation3.

Utilisez le Pilote de Muzzle Brass uniquement avec des outils de fraisage ou de chanfreinage
spécifiés.
Exécutez vos opérations de fraisage ou de chanfreinage en suivant les instructions du fabricant de
l'outil.
Surveillez régulièrement l'état du produit pendant l'utilisation.

Fin de l'Utilisation4.

Retirez le Pilote de Muzzle Brass du canon après utilisation.
Nettoyez le produit pour enlever toute saleté ou résidu.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.
Contactez un centre de recyclage local pour connaître les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
approprié. Vous pouvez trouver les informations nécessaires sur les sites officiels des autorités compétentes.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Pilote de
Muzzle Brass .50 S&amp;W de Brownells. Merci de votre attention à la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Pilota in Ottone
BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W
MUZZLE BRASS PILOT
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Pilota in Ottone BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE
BRASS PILOT. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e appropriato del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Verificare eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il pilota in ottone solo con armi da fuoco compatibili.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso.
Non forzare il pilota nel foro; assicurarsi che sia correttamente allineato.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Non lasciare il pilota incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Controllare che il pilota sia in buone condizioni prima dell'uso.

Installazione:2.

Inserire il pilota nel foro dell'arma da fuoco compatibile.
Assicurarsi che il pilota sia ben centrato e fissato.

Uso:3.

Utilizzare il pilota per mantenere i cutter centrati durante il processo di smussatura.
Effettuare movimenti lenti e controllati per evitare danni.

Manutenzione:4.

Pulire il pilota dopo ogni uso per rimuovere residui di ottone o polvere.
Conservare il pilota in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il pilota nell'ambiente; seguire le linee guida di smaltimento per i metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per le richieste di sicurezza.

Grazie per aver scelto il Pilota in Ottone BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT.
Utilizzando il prodotto in modo responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony
użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich
wskazówek zawartych w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego lub zużytego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (np. okularów ochronnych, rękawic).
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub nieprawidłowego
działania.
Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczących kalibracji i montażu.
Nie używaj produktu w połączeniu z innymi narzędziami, które nie są zgodne z jego specyfikacją.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie części są kompletną i w dobrym stanie.
Zamocuj pilot w odpowiednim miejscu, zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdź, czy pilot jest prawidłowo osadzony przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie:2.

Używaj pilota do frezowania i fazowania zgodnie z jego przeznaczeniem.
Monitoruj narzędzie podczas pracy, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od źródła zasilania.

Czyszczenie:3.

Po użyciu oczyść produkt z resztek materiałów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu!



BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W
MUZZLE BRASS PILOT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja säilytä se myöhempää käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huumaantuneena.
Vältä tuotteen käyttöä, jos sinulla on ollut äskettäin onnettomuus tai loukkaantuminen, joka voi vaikuttaa
kykyysi käyttää tuotetta turvallisesti.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön.
Jos tuote ei toimi odotetulla tavalla, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista ongelma.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota lisätietoja ja tukea turvalliseen käyttöön.



Yhteenveto
BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
tehokasta käyttöä. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista,
että turvallisuus on aina etusijalla.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS PILOTS
BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT. Denna produkt är designad
för att hålla avfasnings och facingskärarna korrekt centrerade i borrningen och motstå slitage under många år.
För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt specifikationerna.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera produkten i borrningen och se till att den är korrekt centrerad.
Kontrollera att den sitter fast ordentligt innan du börjar använda den.

Användning:2.

Använd produkten med lämpliga verktyg och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Undvik att överbelasta produkten för att förhindra skador.
Efter användning, rengör produkten noggrant för att ta bort eventuella rester.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kassera den på ett säkert sätt för att förhindra
skador på miljön.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren för
mer information. Kontrollera alltid att du har tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säkrare användning av BRASS PILOTS
BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT.



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS .50 S&amp;W MUZZLE BRASS PILOT. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosíme, abyste si ho pečlivě přečetli a
uchovali pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně prostudujte návod k použití.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality nebo poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních upozorněních a stažení produktu prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu a není nabitá před instalací produktu.
Při manipulaci s produktem se vyvarujte jakéhokoli nadměrného tlaku nebo síly.
Nepoužívejte produkt na zbraně, které nejsou kompatibilní s uvedenými specifikacemi.
V případě nejasností ohledně použití se poraďte s odborníkem.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelného poškození.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:2.

Umístěte produkt do ústí hlavně zbraně.
Zajistěte, aby byl produkt správně vycentrován.
Pokud je potřeba, použijte jemný tlak k zajištění správného umístění.

Použití:3.

Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Po použití produkt důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro recyklaci kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte příslušné orgány nebo
odborníky ve vašem regionu. Je důležité mít k dispozici aktuální informace o bezpečnosti a případných staženích



produktu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s obecným nařízením o bezpečnosti výrobků EU (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání produktu.
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